®

' ¥ F H
. ) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvoge] Umformiechnlk GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
KR
70026 D B.
ITALY Q Delivery Note Aak(6]
Q(LQ Kundepedles 8 0
q Customer Nu,:
}q Nolta cidnt”
's 99
b.) 5) Liefarer-Nr Liefersch;n Dalum
Suppllar No, Dolivery note Date
Codo foumisseur Zon de livraison Data
91001046
10) [he Zelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsers Ablallung 13} Tal/Fax Durchwahl 14} Unserse Auftrags-Nr.
Your Reference Addltional Cusiomer Data Qur Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre rilérence 5500037701 0000 fndic. campl&m. client Hotre dépariemant Tél/Fax Inthine Hotte ordre no,
0000007148 0805 8580 HUG-LGT/MWieR  [2400/092 50133886
18) Versandart/Way of Shipment/Made d'expéditlon | frel 20, unfm:d 21) Vacmgckunnsan 22} V:{ssrdz;;dr}?sn 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:i:cn ::sﬂdu :!?:dar:gnrrmuaga ;iergt‘i)rgﬁuﬁ da lenvol bnittofgrossibrut neliofnetnet
Spedition Schweitzer see below see document 1.439 1.334
25) Versandenschrit/Shipping Address/Adresse d'axpédition 26) Abladesielie/Unload L teu da dé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MataralTeltNr. 28) MaledalMstadalRéfErence 20) Menge 31) Einhelt
ltem Cuslomer Part No. lohnung/Description/D P Quantity Unit
Poste Référence du slient Prac /Producilen batch/Lot du praducti: Cuantis Unité
—
010 2506423890 107791-00 O 480 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 COl-\S
GMH 236513 4 470076
5000007055 ¢
20MnCrS5
15/62 161 1 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quaniity 480 pc

KUEHNE+RAGT ..

Via dei Ciclamini, snc- 70026 MoZu o ..

19 MAR 2018

“Ricevuio con riserva i
verifica su cualita e gue.a. 2

~ 1

Incotenms 2010;
Country of arigin;

FCA Denklingen
DE

not become part of any contract. Cur General Terms of Trade an

AEOQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivercy are binding. Other, confiicting ar devlating customers® Seneral Termns or Condltions are not accepted by us and do
Delivery can be reviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.com/enfTerms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 120X

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency; EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0G04 1695 48, BIC: BYLADEMMXO(X

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 00100926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsssldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen
District Court Augsburg
Execulive Board: Frank

BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

D, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

HRB 23817

M. Anisits, 11



Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A. |
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ITALY
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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01

5 M o O o oo B
e SR e
20011, 5. 140320081
5) Itleferer;r - L!e;;rschnlln I:laiu:f =
Supplier No. Dslivery note Data
Code foumisseur Bon de Ihvraison Date
91001046
’ 10) Ihr Zelchen $1) BestellungiOrderCommande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12} Unspro Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referancs Additfonal Customer Dala QurDeparimant PhonefFax Extension Our Order No.
Voire référence 5500037701 00001 Indie. campiam, client Notre département TéL/Fax Intdme Nolre crdre no.
0000007 HUG-LGV/ 5614 /9300 50133886
18} Versandas/Way of ShipmeniMode d'expédition| kel  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ::ﬁi:uo :gﬁax;: ;%;‘g"uqmﬂw f&?ﬁﬁﬁlﬁﬁ'ﬁi renvot brutto/gross/bnt netla/net/net
Spedition Schweitzer X see.document 1.439 1.334
28 V pping Address/Ad d'expédition 26) Abfadestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 L
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaledalTell-Nr. 28) MaterdaVMatedal/RélErence 30) Menga 31) Elnheit
em Custemer Part No, Bezelchnung/Descripllon/Descriplion Quanlity Unit
Posta Réfdrenca du client Produk{fenschamge/Production batch/Lot du production Quanlité Unié
10 2506423890 107791-00 480 pc
00 HIRSCHVOGEL Qutput Shaft 2
GMH 236513 4 470076
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size -8
Degree of Purity K4 (ox K3=0, 00
Randentkohlung max. mm 0 0 -
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 8Si 0,100 % Mn 1,220 % P 0,015 % 5 0,023 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,180 % Sn 0,012 %
Al 0,028 % v 0,006 % Ti 0,001 % B 0,003 % Nb 0,008 %
Ca 0,006 % N 0,012 % Pb 0,001 % Ag 0,006 % Sb 0,002 %
o 7,0 ppm H 2,0 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,4 43,3 43,3 40,2 36,8 34,6 32,7 31,8

This document was generated glectronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberfand, Weilhelm, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 092€ 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Briicher, Dr. Alfons Hétscher




"Seit tiber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-002117 vom 14.03.2018

Ludwlgsburg, 14.03.2018
Seite 1 von 1

[URNNAVEAWAmmD

4 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbkH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt tretz einer ge- Ce transport est soumis, nonobslant toule
genteiligen Abmachung den Bastimmungen das clause confraire, & fa Conventlon relative au

Oberainkommens Gber den Befdrderungsvertrag centrat da  transport  intematiopal  des
Im intern, Strafiengbterverkehr (CMR), marchandises par route {MR).

2 Empfanger / Daslinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ FrachtiGhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-B 1RG0l
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévit pour la livraison de la marchandise
Ort/ Liey MODUGNO

Land/Pays  ltalien
Datum/Dale  19,03.2018

Zelt I Temps

4 Ot und Tag dar Obermahme f Lisu et date da la prisa en charge de la marchandisa

7 Nachfolgender Frachfflihrer / Transpartaurs suscessifs Benutzte Gen.-Nr.:

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra lexpadileur

Ort/Lleu Denklingen
Lend/Peys  Deutschland Zait{ Ternps B R aearvon ot chsamalons vas anspenours
Datm/Dale  14,03.2018
5 Belgafiigte Delkumeante f Documents ennexes
Pos, ZeleherVNr, Anzahl der LM Art der Verpackun Bazelch des Gut Gewicht, kg Umfang
9 Ng.s 10 Maarqr.?as erl numéros MNombra ;;s colis 12 Mode damrgallagag 13 Ngiz:rs c?au ;;gm:rsmangfsa 14 Polds, kg 18 cbm
1 82243691 1 COLLI Getriebetelle 1.464
2 82243692 1 COLLI 1.435
3 82243693 4 COLL 4,956
4 82243694 1 COLLI 1.6522
5 82243696 1 COLLI 1.439
6 B2243798-3941 5§ COLL 6.256
S |
Toat 13,00 cOLLI 17.072,00
16 Anwaisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzGberg&ngen
von bls km
18 Frachtzehlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Basondars Veralnbarungen f Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 " Amiliches Kennzeichan Nutzlastin t
Anhnger KUEHNE+MAGEL sl
il Via dei Ciclamini snc-
22 Benutzter GrenzObergang 27 Gut 18-002117empfangen am Datum{ Data
Raception des marchandises la
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ceTREG4AR 2018

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempsl das Frachifthrars
Signature et timbre du transportour

170026 MODUGNO )
Ricevutn con risarva di
verifica su ¢ uakid e quantita”

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de destinataira

i

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschéftsithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Sirale 23 Amisgerichi: Ludwlgsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweiizer-logistik de

{BAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT. DRESDEFF&04




